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Ulkelerindeki Diger Mali Anlasmalan Cergevesinde Mali ve Teknik

Uygulanmasina Iliskin Cergeve Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bul
Kanun Tasaris1" ile gerekeesi ilisikte gnderilmistir.

Komisyonlarda ve Genel Kurul’da éncelikle goriistilmesini arz ederim.
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GEREKCE

Tirkiye ile Avrupa Birligi (AB) arasindaki mali igbirliginin temeli 1963 tarihli Ankara

- Antlasmasinin dibagesi ile 3. Maddesine ve bu antlasmaya ek olarak imzalanan malj

protokollere dayanmaktadir.

IV. Mali Protokoliin 1981 yllinda siyasi nedenlerle dondurulmasindan sonra aksayan
Tirkiye-AB mali iligkileri, AB’nin tgiinct iilkelerle mali igbirliinde degisik bir modeli
denemeye baglamasiyla birlikte yeni bir temele oturtulmustur. Bu yeni mode] cergevesinde
AB, arasmda igbirligi ya da ortaklik anlagmas: bulunan ligtinct iilkelere Mali Protokoller
aracihfiyla ikili bazda mali yardim saglamaktan vazgegmis ve lgtincti tilkelere yonelik mali
yardimini, Boélgesel Programlar vasitastyla  yiiriitmeye - baslamugtir. - Bu kapsamgda
Tirkiye'nin de,” Avrupa-Akdeniz Siirecine taraf diger 12 Akdeniz iilkesiyle birlikte
Akdeniz Programlarindan yararlandirilmas: 6ngdriilmiigtiir. o

|

Bahsekonu Avrupa-Akdeniz (EUROMED) Siirecinin amaglar, Akdeniz’de bars,
istikrar ve giivenligin sa lanmasi, iilkeler arasinda lyi komguluk iligkilerinin gelistirilmesi,
demokrasi ve insan haklarma sayginin derinlestirilmesi, ile Akdeniz’e kiyidas iilkeler
arasindaki ekonomik, ticari, sinai, kiiltiirel ve bilimsel alanlar ile ¢evre konusunda
isbirliginin artnlmas: ve Siirece taraf iilkeler arasmda 2010 yihna kadar asamali olarak bir
"Akdeniz Serbest Ticaret Bolgesi" kurulmasidir. Stirecin amaglarina hizmet etmek iizere

Avrupa Birligi, Siirece taraf Akdeniz iilkelerine "MEDA Programi” ad: verilen bir mali
yardim paketi olugturmustur.

Ote yandan, AB’nin Giimriik Birligi kapsaminda tilkemize yapacagi mali yardimlar,; 6
Mart 1995 tarihli Ortaklik Konseyi Karar ile birlikte bir Mali Isbirligi Deklarasyonu
kapsaminda diizenlenmistir. Deklarasyonda, iilkemize: ‘ |

-Topluluk biitge kaynaklarindan 375 milyon Euro tutarinda hibe,

-Avrupa Yatirim Bankasr’ndan YgAYB) 750 milyon Euro tutarinda kredi,

-1992-96 déneminde uygulanan enilestirilmiy Akdeniz Politikas: (YAP) kapsaminda
300-400 milyon Euro tutarinda kredi,

-Akdeniz Programlarn kapsaminda hibe ve krediler ile, 1

-Tirkiye’nin talebi ve ozel ihtiya¢ duymasi halinde, IMF onayli programlarin
ytriitilmesi igin olaganiistii ve orta vadeli jlave makro-ekonomik yardim saglanmasi
hususlar yer almaktadur.

Ancak, uygulamada, Tiirkiye’ye verilecegi taahhiit edilen 375 milyon Euro’luk hibe ve
750 milyon Euro’luk AYB kredisi, Yunanistan'in vetosu nedeniyle serbest birakilamamgtyr.
Deklarasyon kapsaminda, Avrupa Yatirim Bankasindan, YAP cercevesinde toplam 339.5
milyon Euro tutarinda; EUROMED Siireci kapsaminda ise yaklagtk 205 milyon Euro
tutarinda kredi tahsis edilmis, 1996-99 déneminde yaklagik 375 milyon Euro’luk hibe
taahhiide baglanmustir,

Diger taraftan, EUROMED Siireci cercevesinde AB tarafindan verilen yetkﬂegje
tilkemiz i¢in Avrupa Yatinm Bankasmdan saglanacak kredilerin ve MEDA Progra 1
cercevesinde AB tarafindan taahhiit edilen hibelerin kullamlmas: amaciyla, diger Akdeniz
tlkeleriyle oldugu gibi Tiirkiye icin de, mali ve teknik igbirliginin uygulanmasma iligkin bir
Cergeve Anlagmasi imzalanmasi sarti getirilmistir. :

Gerceve Anlagmasma iligkin metin iizerinde mutabakata varilmasinin ardmdah,
sozkonusu Anlagma, Avrupa Birligi Komisyonu, Avrupa Yatinm Bankasi ve tilkemiz
arasmnda 19 Mart 1999 tarihinde imzalanmgtir. ?

Avrupa Birligi ve Avrupa Yatirim Bankas: tarafindan taahhiit edilen kredi ve hibelere
iglerlik kazandiracak olan Anlagmanm bir an 6nce yurirlige girmesi, bu kapsamda bundan
sonra saglanacak kaynaklarin kullanilabilmesi agisindan da 6nem tagimaktadir. R
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MEDA PROGRAMI ve AYB’NIN AKDENIZ ULKELERINDEKI DIGER
MALI ANLASMALARI GERGEVESINDE MALI ve TEKNIK
iSBIRLIGININ UYGULANMASINA iLISKIN GERGEVE ANLASMASI

Avrupa Topluluklari Komisyonu, bundan bdyle “Komisyon” olarak
anilacaktir, tarafindan temsil edilen Avrupa Toplulugu, bundan bdyle

“Topluluk” olarak anilacaktir, ve Avrupa Yatinm Bankasi, bundan bdyle

“AYB” olarak anilacaktir.
bir tarafté,
ve Tlrkiye Curhhuriyeti, bundan bdyle Turkiye olarak anllacaktlr_,

diger taraf olmak tzere,

- Avrupa-Akdeniz Isbirligi gergevesindeki ekonomik ve sosyal reformlari

destekleyen mali ve teknik tedbirlerin uygulanmasina iliskin kurallari

tanimlayan 23 Temmuz 1996 tarihli ve 1488/96 sayili Konsey

Yénetmeligi (EC), bundan boyle “MEDA Yonetmeligi” olarak anilacakt:r,
gbzonlne alinarak; -

Bu mali ve teknik ishirligi kapsaminda Topluluk ve AYB tarafindan
finanse edilen projelerin yuritiimesine iligkin prosedrin belirlenmesinin

ASAGIDAKI SEKILDE MUTABIK KALMISLARDIR:




s MADDE 1: AMAG:

Taraflar, Cergeve Anlagmasr’nin mali ve teknik isbirligi - alanindaki
amaglar dogrultusunda, isbu Cerceve Anlagsmasi'nda belirlenen idari
prosedlrler ile uyumlu olarak destek tedbirlerin ve Topluluk ve AYR
tarafindan finanse edilen projelerin  uygulanmasi zerinde mutabik
kalmislardir.

MADDE 2: TARAFLAR ARASINDA ISTISARE

1. Tlrkiye, isbu Cergeve Anlasmasi'nin en iyi sekilde uygulanmasin
teminen butin gerekli tedbirleri - alacak ve programlama, yillik
degerlendirmeler ve Madde 3'de atifta bulunulan spesifik firansman
anlasmalarinin onaylanmast konularinda Komisyon ve AYB'na muhatap,
temsilcisi ve koordinatéri olarak hareket edecek bir Ulusal Koordinatsr
(Hazine Mustesarlig veya onun halefi) atayacaktir. : -

Bu baglamda, Taraflar,  karsilikli onaylanan faaliyetlerin uygulanmas; -
ve mali ve teknik isbirliginin izlenmesi amaglariyla, Ustlenilecek biitlin
tedbirler ve faaliyetler konusunda mutabik kalacaklardir.

Taraflar, hikimet d1-§| kuruluglara, yerel idarelere ve kamu sektorl
kuruluslarina saglanan hibelerle ilgili s6zlesmeler konusunda birbirleriyle
istisare edeceklerdir. -

i

2. Komisyon, AYB." kendilerini llgilendiren ~kontlarda, ve Ulusal
Koordinatér isbu Cergeve Anlasmasi'yla saglanan imkanlarin ve
kaynaklarin en iyi sekilde kullanimlarinin temini amaclyla birbirleriyle
istisarede bulunacaklardir.

Taraflar, dizenli olarak asagidaki konularda gériis alis verisinde
bulunacaklardir: . .
).

- ulusal duizeyde kabul edilen 6ncelikli kalkinma hedefleri;

- diger donérlerin ikili ve coktarafll diizeydeki faaliyetleri ve diger
Topluluk imkanlari 1s1ginda, Toplulugun mali ve teknik katkisinin
yogunlasacag! spesifik hedefler ve sektérel faaliyetler;

- yukarida belirtilen spesifik hedeflere veya hikimetin veya ilgili
bolgelerdeki kamu otoritelerinin tanimladi§i politikalarin desteklenmesi
amaclyla olusturulan programlarin genel amaglarina ulasiimasina
katkida bulunacak tedbirler.

Karsilikli istisare, Topluluk mali ve te};}niki@irliéi spesifik hedeﬂe,(jn‘ikné;ﬁ%‘"f?fi.:‘_zl

yontemlerinin ve oncelikli sektdrleﬁﬁ’fn;.{*tamm_l‘athgl Ue yillik endiKgtifs v - %
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program ve bu cercevede yillk degerlendirmeler Uzerinde
~ yoGunlasacaktir. o

‘Karsthikl istisare, uygun oldugunda ayrica, Topluluk velveya AYB
tarafindan finanse edilen bélgesel faaliyetlere Tirkiye'nin katilimi
(izerinde de yogunlasacaktir. Isbu Cergeve Anlagmasrnin hukimleri
Turkiye'de uygulandigi 6lglide benzer faaliyetiere tatbik edilecektir.

3 Ulusal Koordinatér, Komisyon ve AYB teknik ve mali isbirliginin
izlenmesine yonelik duizenlemeler . cercevesinde; birbirlerini- gerekli
oldukga, ancak higbir zaman -yilda iki defadan az olmamak kaydiyla,
teknik ve mali igbirliginin uygulanmasi konusunda bilgilendirecekler ve
en iyi sekilde yurttilmesini saglamak Gzere batin. gerekli tedbirleri
alacaklardir. ' ‘ -

4. Taraflar, Topluluk ve - Turkiye arasindaki isbirliginin kapsaminin
artirimasi icin, Topluluk ve AYB tarafindan finanse edilen isbirligi
projelerinin veya faaliyetlerinin tanitilmasi ve duyuruimasina iligkin
gerekli duzenlemelerin yapiimasini saglayacaklardir.

MADDE 3:  SPESIFIK FINANSMAN ANLASMALARI VE

SOZLESMELER
1. Komisyon tarafindan onaylanan her igbirligi projesi veya faaliyeti:
FEREAST U ya Toﬁﬁxﬁé%ﬁ?ﬁa:}(bmlsyon ve Tirk Hikdmeti Veya Madde 7'de =

ity

atifta bulunulan kamu kurum ve kuruluslari arasinda yapilacak bir
Spesifik Finansman Anlagmasi ile sonuglanabilir. Bir Spesifik
Finansman Anlasmasi modeli, isbu GCergeve Anlasmasi’'nin
ayrilmaz bir pargasini olusturan Ek I'de gosterilmektedir.

- veya Madde 7'de atifta bulunulan proje veya faaliyeti yuritmekie
sorumlu uluslararas! kuruluslar, gergek veya tuzel kisiler veya
diger uygulayict kuruluglarla  yapilacak bir s6zlesmeyle
sonuglanabilir. -

> AYB tarafindan kendi kaynaklariyla (faiz stibvansiyonu ile veya
faiz siibvansiyonsuz) finanse edilen proje veya faaliyetler icin
AYB'nin usul ve sartlarl gergevesinde kredi sozlesmeleri
vapilacaktir. Topluluk tarafindan risk sermayesinden finanse |
edilen ve AYB tarafindan yiritilen ve yénetilen proje veya
faaliyetler, genellikle AYB tarafindan kullanilan ve borclu ve
garantor ile Uzerinde anlasilan usul ve sartlar cercevesinde kredi
anlagmalarl veya sermaye istiraki seklini alacaktir.




MADDE 4: GENEL UYGULAMA SARTLARI

1.  Spesifik Finansman Anlagmalari ile kapsama al!nan,, TUrki'ye igip
Topluluk tarafindan finanse edilen isbirligi proje ve faaliyetleri,
Spesifik Finansman Anlasmasi Ek I'de yeralan Genel Usul ve
Sartlar gergevesinde yUruttlecekdir.

2. Tarkiye ile mali ve teknik isbirligi kapsaminda Komisyon,
Komisyon ve Turkiye'nin karsilikli yararina, teknik yardim.
saglayarak ve idari harcamalari karsilayarak finanse edilecek
program ve faaliyetler devam ettigi stirece sHzlesmeler yapabilir.
Bu amacla belirlenecek tutarlar, isbu GCergeve Anlagsmasi
kapsaminda Tarkiye ile ikili isbirligi icin butcelenen toplam
tutardan duasurilmeyecektir.

3. AYB veya Topluluk tarafindan finanse edilen ve AYB tarafindan
yonetilen proje veya faaliyetler Ek II'de yeralan Genel Usul ve
Sartlar gergevesinde yurGtllecektir.

MADDE 5: SOZLESMELERIN YAPILMASI

Madde 7'de tanimlandi§i Uzere, Topluluk veya AYB tarafindan
finanse edilen hir isbirligi proje veya faaliyetinden yararlanacak kurulus,
bir isbirligi projesi veya faaliyeti ile bagdlantili olarak gérev Ustlenecek
gercek veya tuzel kisilerle, bundan sonra “muteahhit’. diye anilacaktir, is,

RRTH 4

Z2gdarik veya hizmefsoziesmeleri yapabilecektir. === 5%

MADDE 6: TEMSILCILIGIN BASKANI

Komisyon Turkiye'de, salam finansal yoénetim prensipleri ve isbu
Cerceve Anlasmasi'nin hikkiimleri gergevesinde teknik ve mali igbirliginin
uygulanmasi ve izlenmesinden Ulusal Koordinattrle birlikte sorumilu
olacak Temsilcilik Baskani tarafindan temsil edilecektir.

MADDE 7: TOPLULUK FINANSMANINA EHIL OLMA

Topluluk ve AYB tarafindan finanse edilen faaliyetlerden faydalanacak
kuruluslar;, devlet, béigeler, yerel yonetimler, kamu kuruluslari, bélgesel
kurulusler, yerel veya geleneksel topluluklar, meslek kuruluslari, 6zel

isletmeciler, kooperatifler, tlzel kisiligi haiz topluluuklar, dernekler,
vakiflar ve hikimet disi kuruluslardir, '

_ Taraflar arasinda anlagma ile belirlenirse diger kurumlar da ehil . .
olabilecektir.
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MADDE 8: VERGI VE GUMRUGE iLiSKIN HUKUMLER

1. Turkiye'de 6denecek vergiler, glimrik vergileri ve dlger yukumiultkler,
Topluluk fonlari tarafindan kargilanamaz.

2. Topluluk tarafindan finanse edilen sézlesmelere Tirkiye tarafindan,
uygulanan vergi ve gumriklere iliskin hikimler Spesifik Finansman
Anlasmasi’nin Genel Usul ve Sartlar’nda yeralmaktadir. Turkiye bu
hikkimlerin zamaninda ve etkin uygulanmasini saglamak lgm gerekli-
tim tedblrlen alacaktir.

3. AYB tarafindan Gergeve Anlagmasi’'nin Ek II'sine dayanarak yapilan
sézlesmelerde, Tarkiye bahsekonu Ek i'de yeralan vergi ve gumrik
yUkumllUklerini yerine getirecektir. 3

AYB tarafindan finanse edilen ve/veya yritilen proje ve);a faaliyetlere
iligkin s6zlesmelere, Turkiye tarafindan uygulanan vergi hikiimleri, isbu
- Cergeve Anlagsmasi'nin Ek II'sinde tanimlanmistir.

MADDE 9: [STISNALAR

Uluslararas! ticarette keyfi veya kabul edilemez ayricalik veya gizli
engel vyaratacak sekilde uygulanmamak kaydiyla, isbu  Cergeve
Anlagmasi’nda bulunan higbir madde, taraflarin, temel ulusal gtvenlik
.. Glkarlarinl korumak.:ve kamu dlzenini saglamak. lgm gerekh tedbirler
s . .t'geklide yorumlanamayacakfir. =+ & =

MADDE 10: UYU$MAZLIKLAR

Bir taraftan, Topluluk ve/veya AYB ve diger taraftan Tlrkiye arasinda,
Cerceve Anlasmasi’'nin  uygulanmasindan c¢ikan herhangi  bir
uyusmazlik, makul . bir surede, taraflar arast gorismeler yoluyla
¢cdzimlenememesi durumunda “Uluslararasi Kuruluslar ve Devietleri
kapsayan Hakemlik icin Hakemligin ihtiyari Kurallar Daimi Mahkemesi”
cergevesinde hakemlik yoluyla ¢6zimlenecektir.

MADDE 11: YORURLUGE GIRME VE SONA ERME

1. Isbu Cergeve Anlasmast, taraftarca imzalanma tarihinden itibaren; ya
da yasal islemlerin tamamlanmasini takiben yurtritge girecek; AYB igin,
Banka'ca, Banka'yl tatmin eden ve Iisbu Cerceve Anlasmasi'nin
yurtrlige girisini teyid eden bir hukuki mitaalanin  Turkiye'den
alinmasini takiben yurirlage girecektir.
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2. Herbir taraf, mizakereler sonucu, yéz:lr bir bildirim ile isbu Cerceve
Anlagmasr'ndan gekilebilir.

Bu durumda, isbu Cerceve Anlagmasi, bu kapsamda akdedilmis spesifik
finansman anlagmalarindan veya sézlesmelerden dodan yuktmltltkler
agisindan uygulanmaya devam edecektir.

3. Ek | (Model Spesifik Finansman Anlagmasi ve Genel Usul ve $artlar)
ve Ek Il (AYB'nin Tirkiye'deki Faaliyetlerine lligkin Genel Usul ve
Sartlar) isbu Cergeve Anlagmasi'nin ayrilmaz bir pargasini olusturur.
MADDE 12: TADILLER

Igbu Cerceve AnlagmaSI taraﬂar arasi kar§:l|kh yaznh mutabakat yoluyla
tadil edlteblllr . - : L
MADDE 13: ASILLAR

Isbu Cerceve AnlagmaSl ug nusha olarak, lngllxzce ve Turkge dillerinde
kaleme ahnmlstlr

Yorum farkhligr durumunda, ingilizce metin gecerli olacaktir.

"“....m.i...

Tgpluluk Adina g

loffi _
Genel Midur
I/B Genel Mudurlaga

7.9.1999
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SPESIFIK FINANSMAN ANLASMASI

............................ tarafindan temsil edilen Avrupa Topluluklari
Komisyonu'nun (bundan bdyle “Komisyon” olarak anilacaktir) temsil
ettigi Avrupa Toplulugu (bundan boyle “Topluluk” olarak anilacaktir) |
temsil eden,

bir tarafta, ve

e tarafindan temsil - -edilen ... 3
bundan bdyle “Kullanici” olarak anilacaktir, | - i

diger tarafta,

Avrupa-Akdeniz isbirligi cercevesinde ekonomik ve sosyal reformu
desteklemek amaciyla mali ve teknik tedbirlerin uygulanmasi icin
yUriirliikte bulunan 23 Temmuz 1996 “tarihli ve (EC) 1488/96 sayill
Konsey Yonetmeligi'ne, bundan béyle “MEDA Yonetmehgi” olarak
anilacaktir, yurdrlige konuldugundan;

MEDA Programi kapsaminda mali ve teknik isbirliginin uygulanmasn
)konusunda Topluluk ve Turklye arasmda ........ tarihinde

_Isbu Spesfr"k _Fin nsmén‘ Anlasmasn nda ad ;Qgegen . projenin
T'nansmam .............. ... tarihinde Komisyon tarafindan onaylanmis
- bulundugundan,

- -~ Ulusal Koordinator'iin onays saglanml§ bulundugundan

e C TR

SAGIDAKI SEKILDE MUTABIK KALMISLARDIR: =

i 3 I L SV TS S S R IY o R A S
P ad

MADDE I: GERCEVE ANLASMASI, SPESIFIK FINANSMAN
ANLASMASI
1. Madde 2 de tanimlanan proje, .............. tarihinde Komisyon ve Tlrk

HUkGmeti tarafindan akdedilen Cerceve Anlagmasli'na, ishu Spesifik
Finansman Anlagmasi'na, bundan boéyle Ozel Anlasma olarak
anilacaktir, ve isbu Ozel Anlasma’nin ayriimaz bir pargasi olan Ek
I.1'de belirtilen Genel Usul ve Sartlar ile Ek 1.2'de belirtilen Teknik ve
Idari Sartlar'a uygun olarak ylr(tiilecektir.




2. Isbu Ozel Anlasma ve Teknik ve Idari Sartlar; Genel Usul ve Sartlari
tadil eder veya tamamlar ve .uyusmazlik durumunda ilki Gstdnlik
tasir.

MADDE 2: FAALIYETIN NiTELIGi VE AMACI
Komisyon asadida belirtilen, Ek 1.2'deki Teknik ve Idari Sartlar'da
tanimlanan, asagida deginilen projenin, bundan bdyle “Proje” olarak

anilacaktir, finansmanina hibe geklinde bir katkida bulunacaktir:

Proje numarasi:

Adt:
MADDE 3: TOPLULUGUN FINANSAL TAAHHUDU
Toplulugun ﬁnanémam ............. ecu _(yazi ileyden fazla

olmayacaktir,
isbu Ozel Anlasma ........ «...... (stire) icin‘gecerli olacaktir.

Toplulugun finansal ’taahhﬂd_il .................... ‘e kadar yasal
bagdlayicihgini koruyacaktir. '

g ! lstlsnal dumlardmm;

1;*

MADDE 4: KULLANICI NIN TAAHHUDU

- Kullanici  projeye ...

. ~.erenee...@CU (yazi ile)den fazla katkida
bulunmayacaktlr '

3‘K{mamcr’nm‘katklsrmﬁﬁﬁ&ﬂ*veya bir kismi ayni® ofETugu takdlrde bu
Ozel Anlasma’da belirtilmelidir.

MADDE 5: YAZISMALAR

Isbu Ozel Anlasma’nin yiirttiimesi ile ilgili yazismalar projenin numarasi
ve adi belirtilmek sureti ile su adrese iletiimelidir:

* Ecu: 22 Aralik 1994 tarihli, (EC) N° 3320/94 sayili Yonetmelik'te tanimlanan Avrupa para .
birimi yerine 17 Haziran 1997 tarihli (EC) N° 1103/97 sayili YOnetmeIlke uygun olarak Euro

gegecektir.

ML



(a) AVRUPA TOPLULUGU igin
Avrupa Topluluklari Komisyonu
Temsilciligin Bagkani
(adres)

(b) KULLANICI igin

~ (temsilcinin ad1)
(adres)

B{itlin yazigmalarin kopyalan Ulusal Koordinatér'e iletilecektir.

MADDE 6: ASILLAR

Isbu Ozel Anlagma, iki nlisha Komisyon igin, bir niisha Kullanici igin ve
bir nisha da Ulusal Koordinator igin olmak Uzere dort orjinal nisha
halinde dlizenlenecektir.

MADDE 7: YURURLUGE GIRME VE SONA ERME

Isbu Ozel Anlasma, Taraflarca imzalandig! tarihte ve yasal islemlerin
tamamlanmasindan sonra yurlrllige girecektir.

Her bir Taraf, Tareflar arasmda mijzakereler sonrasmda bu Ozel
... Anlagmayi feshedebiiﬁr«e
'lgpmlsyona veya . Kor

- Bu' durumda, sozkonusu Ozel Anlagma devam etmekte olan tedblrler
icin gecerli olmaya devam edecektir.

Bunun kKaniti olarakga§ag|da 1mzalan buluna_r)’:f
Anlagrna yl imzalamislardir.

. ONT
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de yapilmistir.

---------------------------

imza

imza
KULLANICI ADlNA

AVRUPA TOPLULUGU ADINA

ULUSAL KOORDINATOR ADINA

de yapilmistir.

---------------------------

Ea wea
-
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Ek 1.1: Genel Usul ve Sartlar
Ek1.2: Teknik ve idari Sartlar
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EK L1

GENEL USUL VE SARTLAR

BASLIK | - PROJE FINANSMANI

MADDE 1: ~ TOPLULUGUN TAAHHUDU

Spesifik Finénsman Anlasmasi'nda belirlenen proje finansman tutar,
‘Topluluk'un finansal katkisinin Ust sinirini gdsterecektir.

Toplulugun finansal taahhitlerinin  ifasi Spesifik  Finansman
Anlasmasi’'nda proje igin belirlenen zaman sinirina tabidir.

MADDE2:  KULLANICPNIN TAAHHUDU
Spesifik Finansman Anlasfhasx, projenin uygulanmasinda Kulfanici'dan
bir katilimi sart kosuyorsa, Topluluk katkisinin _kullanimi,-Kullanicr'nin

yukumilGltklerini yerine getirmesine bagl olacaktir.

MADDE 3: MALiYEsTiN ASILMASI

,_,.___.,.. iy

- agmaSL durumundasortay_.ij__

Maliyetin asiimasi, ayni zamanda, bir stzlesme veya tahminin yapilmasi
sirasinda, is hacmindeki bir artis veya proje (zerinde yapilacak bir
"?f'"'deglsxkhgm veya?:“duzeltmenm fiyat deglglkhklerm‘m bmnen veya

1==rafa neden olmaS| ile de olur

Asilan maliyetler Kullanici tarafindan karsilanacaktir.
MADDE 4: ASILAN MALIYETLERIN KARSILANMASI

Maliyetlerin asiimasi olasiligi gorildiginde, Kullanici, bunu Ulusal
Koordinatdore ve Komisyon'a bildirecektir. Ulusal Koordinatdr,
Komisyon'a, Kullanic’'nin, kendi mutabakatiyla, projenin hacminin
kGiglltilmesi veya kendi kaynaklarinin ya da baska kaynaklarin

kullaniimasi suretiyle, bu asilan maliyetlerin kargl!anmaSI icin almaya. - ot

karar verdigi tedbirleri bildirecektir.”




- Proje'nin hacmi kuglltilemezse, veya asilan maliyetler Kullanici’'nin
kendi kaynaklarindan ya da bagka kaynaklardan karsilanamazsa,
Komisyon, istisnai olarak, Ulusal Koordinatorin mutabakatiyla ve
Kullanicinin usulune uygun sekilde bildirilen talebi (zerine, Topluluk
finansmanini tamamlamay! kabul edebilir. Bunu kabul ederse, fazla
maliyetler, ilgili Topluluk kurallarini ve prosedtrlerini ihlal etmeden,
Komisyon tarafindan belirlenecek bir ilave finansal katkinin serbest
birakilmasi ile finanse edilecektir.

BASLIK Il - UYGULAMA

MADDE 5: ~ GENELILKE

Proje, Spesifik Finansman Anlagmasi’'nin hlkimlerine uygun olarak,
Komisyon ile vyakin isbirligi icerisinde Kullanici tarafindan
- uygulanacaktir. - :

~ MADDE 6: TEMSILCILIGIN BASKANI
Spesifik  Finansman Anlwés,masfnm uygulanmast amaciyla ve

Komisyon'un yetkili birim gorevini yiiritecedi fonlar - kapsaminda,
Temsilciligin Bagkam Tlrkiye Cumbhuriyetinde Komisyon'u temsil

JLLER ———

RN Kullamm;SpeStfk Flnansman Anlagmasn nda ongoru!en harcamalan N
Komisyon tarafindan tahhiit edilen tahsisler karsihginda onaylayacak ve
gegerli kilacaktir.

Kullamcn, buna gore ayni siire zarfinda bitlin hesaplarn ve destekleyici
dokimanlarn muhafaza edecektir. ‘

2. Kullanicinin para birimi disindaki ddemelerde, Komisyon hesaplari
dogrudan kapatacaktir. Bu- tlr = O6demeler Ulusal Koordinator'e
bildirilecektir.

3. Kullanicinin ulusal para birimi cinsinden odemelerde, ecu cinsinden
bir hesap Tlrkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi’'nda agilacak, ve Ulusal =~
Koordmatorun tallmatx Uzerine, derhal ecu cmsmden Turklye deki bir‘__-' TR




miteahhitlere yapilacak dogrudan dédemeler igin ve, odemelerln bir
Avans hesabi aracihgiyla yapilacagi durumlarda, ayri ayri- proje
hesaplar icin ulusal para birimi cinsinden fon kaynad: olarak
kullanilacaktir. Bu ayri hesaplar, proje adina bir ticari bankada
acilacaktir.

Tirkiye, fonlarin uygun sekilde ve zamaninda kullanilmasini saglamak
amaciyla gerekli dnlemleri almay! taahhlt eder.

4. Paragraf 3'te belirtilen amaglar dogrultusunda Turkiye'deki Ticari.

Banka'da acilan hesaptan yapilacak olan gekisler, ticari bankadaki proje
hesaplarina yapllaoak olan odemelerin veya transferlerin . vadesi
geldiginde, ecu'nin, Kullanici'nin ulusal para - birimine :gevrilmesi
suretiyle yapilacaktir. Cevrim, Ticari Banka tarafindan hesaba borg
kaydedildigi tarihte kote edilen satis kurundan olacaktir.

5. Paragraf 3'te belirtilen hesaplarda bulunan tutarlara uygulanacak
muhtemel faizler, Komisyon'un &nceden onaylamasina tabi olarak,
sadece proje icin kullanilacaktir. Bu tutarlarla ilgili faiz ve masraflar,
hesaplar icinde ayn bir baslik altina girilmelidir. »

6. Kullanilabilir fon limilleri dahilinde, Ticari Banka, Komisyon
Temsilcisi'nin talebi Uzerine, talebin dodru ve usule uygun oldugunu
agikhida kavusturduktan sonra, Spesifik Finansman Anlasmasi’nin
,,Teknik ve Idar_-;;HukugpIenne uygun olarakKuIlamcl sveya Ulusal
_ Koordinatér tarafindans yetki_ \

ﬂ(k ol

harcama ve gelirlerin aylik bildirimini gdnderecektir.

8. Komisyon, miteahhitler icin dlzenlenen &demelerin.-emirlerinin

alacaktir. Herhangizt 2
6demenin gecerliiGHEat
sbzlesmenin tamamlanmasini tehlikeye sokuyorsa, Komisyon ve Ulusal
Koordinator durumu ¢éziime kavusturmak, bundan kaynaklanabilecek
mali zorluklari karsilamak, ve genel olarak, proje veya projelerin
ekonomik olarak kabul edilebilir sekilde tamamlanmasini saglamak igin
tim gerekli onlemleri alacaktir.

MADDE 8: ODEME PROSEDURLERI

1. MUteahhitlere yapilacak oOdemeler, ecu Uzerinden duzenlenmis
sOzlesmelerde ecu cinsinden yapilacaktir. Kullanici'nin ulusal para birimi

Uzerinden duzenlenmis sozlesmelerde ise odemeler bu para bmml--g--,;~..:a.-:._..

cinsinden yapilacaktir.

e Turklye deki Tlcmka l'Komlsyon‘a e Dhusar Koordinatare il

zamaninda igleme ’konulmasml saglamak 1grn gerekh tum tedb|rler| _

leri_ ve-__q

s

1
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- 2. Spesifik Finansman Anlasmast tahtinda imzalanan sozlesmeler,
ancak sona erme tarihinden dnce-sonuclandirnididi takdirde ddeme igin
uygun olacaktir. Bu tir sozlesmeler igin son 6deme, Spesifik Finansman
Anlasmas! Madde 3'te finansal taahhdtler igin belirlenen son tarihten
daha gec olmamak Uzere yuriirlige konmalidir.

BASLIK il - SDZLESMELER?N VERILMESI
MADDE 9: GENEL KURAL

Madde 12 ve 13'le bagh’ olmaksizin, ig ve tedarik stzlesmeleri ‘aglk
ihaleye cagri bazinda ve hizmet sdzlesmeleri sinirli ihaleye cadri
bazinda yapilacaktir. . ‘

MADDE 10:  UYGUNLUK

MEDA Programi altindaki finansal ve teknik igbirliginin uygulanmasi
hakkindaki Cerceve Anlasmasl Madde 9'a bakiimaksizin, is, tedarik ve
hizmet sdzlesmeleri icin agilacak ihale prosedirlerine katilim, esit
sartlarla, Topluluga tye devletlerin bltlin gergek ve tizel Kisilerine ve
Akdeniz ortak bolgelerinin ve MEDA Yoénetmeliginin kapsadigi Glkelerin
bltlin milli ve tlizel kisilerine agik olacaktir.

ST
s

flanice < Topluluk tarafindan i n%@gjﬁg

Sz Komisy nick 270 ingnse s ihale =
R T prosedurle 1S tedanik ve hizmet sdzlesmelerine--esit-kosullarla
mimkin olan en genis katilimi temin etmek igin gerekli onlemieri

tlkesindeki resmi gazete ve yerel basinda ihale gagrilarini makul
bir siire 6ncesinde yayinlatacak; :

- Madde 10'da deginilen gergek ve tuzel kisilerin esit kosullarla
genis katilimini engelleyecek ayinmci uygulama veya teknik
sartlari bertaraf edecektir.

MADDE 12: iS VE TEDARIK SOZLESMELERI
Is ve tedarik s6zlesmeleri Ozel Finansman Sozlesmesinin ayrilmaz bir

pargas! olan isbu Genel $artlar'in ekinde yer alan sozlesme sartlaring
dayanilarak yapilacaktir. - ;




Istisnai olarak, acil veya gerekli durumlarda, bazi i$ ve tedariklerin
kiglk Olgekli olmasi veya niteliklerinin  gerektirmesi  halinde,
Komisyon’un mutabakati ile, Komisyon veya Kullanici,:

- sozlegmelerin belirli bir cografi bolgeyi kapsayan agik ihaleye
¢agrinin yapilmasindan sonra sonuglandiriimasini;

- sozlesmelerin  kisith  ihale cagrisinin  yapilmasindan sonra
sonuglandirimasint;

- sOzlegmelerin dogrudan antagma ile sonuglandiriimasini;

- s6zlegsmelerin kamu isleri bdlimleri aracmg:yla yUritiilmesini;

- dogrudan alimi

onaylayabilir.
MADDE 13: IHALE DOSYASI!

1. I ve tedarik sdzlesmeleri icin, Kullanici, ihale dosyalarini, ihale
¢agdrisi yaptimadan énce Komisyon'un onayma sunacaktir. Bu onaya
gore ve Komisyon’'la yakin isbirligi iginde, Kullanici ihale cagrilarini
yapacak, resmij.olarak teklifleri alacak ve dederlendirecek, ve ihale
prosedUrtnln sonucunu bildirecektir.

2. Komlsyon |ha!eler aglldlglnda her Zaman hazxr bulunacaktir.

: ;ﬂaynca taahhuﬂerde bulunaf;amf«

amdf sozresmelen bunlarm eklerintve. tahmmlen
1mzalayacak, ve bunlarl Komisyon’a ve Ulusal Koordinatér'e bildirecektir.
Komisyon, gerekirse, stzlesmeler, bunlarin ekleri ve tahminler icin
Bu taahhutler SpeSlﬁk Finansman

Avrupa Topluluklarinin = genel bltgesine uygulanabilir  Finansal
Dizenlemelerin  gereklerine  bakilmaksizin, Komisyon, Spesifik
Finansman Anlasmasi tarafindan agikga 6ngorildigi  takdirde,
Kullanici'yi hizmet  sozlesmelerinin  taslaginin  hazirlanmasi,
mzakereleri ve sonuglandirilmasi konusunda yetkilendirebilir.

Bir hizmet sdzlesmesinin verilmesinin rekabetci ihaleyi gerekli kildig
durumlarda, Kullanict ve Komisyon, bahsekonu faaliyet icin
uygunluklarini géz 6nlinde bulundurarak, adaylarin gerekli niteliklere,

profesyonel deneyime ve bagimsiziida, sahip _ olduklarindan em‘im:i}i""
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olmalarini sagdlayacak kriterleri kullanarak bir kiigiik liste hazirlama
konusunda anlagabileceklerdir.

Uygulanabilir ihale prosedirleri isbu Genel Sartlar Madde 11, 12 ve
13'te belirtimistir. Isbu Genel Sartlar'in ekinde bulunan kamu hizmeti
sozlesmeleri genel sartlart uygulanacaktir.

MADDE 15:  KULLANICI TARAFINDAN YAPILAN
SOZLESMELERE UYGULANACAK PROSEDURLER -

Kullanici tarafindan sonuglandirilacak is, tedarik ve hizmet sézlesmeleri
icin yapilacak rekabetci ihalelerde uygulanacak - prosedirler,
sozlegmenin bedeline bagl olarak, Spesifik Finansman Anlasmasi’'nin
bir bolimini olusturan Teknik ve idari Sartlar kisminda belirtilmistir, -
bkz. Ek Tablo 1, 2 ve 3) -

MADDE 16: MUTEAHHITLERIN SEgiLMEsi

Komisyon ve Kullanici tarafmdan her faaliyet icin segilen teklifin, isin
maliyeti, cari giderler, teknik deger teklifi verenlerin nitelikleri ve
teminatlar, ve is veya tedariklerin uygulama niteligi ve sartlar goz
6nlnde bulundurularak  ekonomik olarak en faydall olan teklif olmasi
___sag@lanacaktir. Bu kriterler ihaleye cagr dosyasinda bellrtllmehdlr
sEEiKullanicl, ihaleye kat Jhalenln sonuclarini bildirgcekt :

MADDE 17 (}ALI$MA VE OTURMA IZNI

- |hale prosedurlerme ve |§‘ “tedarik veya hizmet sozfe§me!enn_e katilan

e 2 psgercek ve tiizel Kigilege '""-,;g]enln niteligi nedemyl%ﬁyg_ .g0rtildigl.
; 3 ‘—takdlrde, y_ururlukteﬁias __r_mnda esit kagt é-ﬁ“fKuIlannch

RERRede gecicl callsma ve o Dfma izni verilecektir. B& hak muteahhitin

segilmesinden sonra bir ay gecgerli olacaktir. -

Sozlesmenin uygulanmas! igin hizmet edecek olan miteahhitler ve
gercek Kisiler, ve aileleri; sdzlesme siresince ve sbzlesmeye gore
yapilacak isin son kabullni izleyen bir ay icin ayni haklara sahip
olacaktir. :

MADDE 18: TEDARIKLERIN KAYNAGI
Topluluk tarafindan finanse edilen, is, tedarik ve hizmet s6zlesmelerinin

uygulanmasi igin ~gerekli tedarikler, Komisyon tarafindan aksi - T
onaylanmadig: slirece, Madde 10 da deginilen tilkelerden saglanmalldlr |
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¥fHrafindan onay

MADDE 19: VERGI VE GUMRUK HUKUMLERI
1. Turkiye'de Odenmesi gereken vergi, gimruk ve benzeri harclar
Topluluk'un finansal katkisindan karsitanmayacaktir.

2. Isbirligi kapsaminda Topluluk tarafindan finanse edilen kamu
sozlesmeleri ile ilgili olarak, Kullanici {lkenin uygulayacad vergi ve
gumrik dlzenlemeleri, en avantajli Ulkeye veya uluslararasi kurulusa
uygulanandan daha az lehte olmayacaktir.

3. Yukaridaki paragraflara -bakilmaksizin, pr!uluk tarafindan finanse

-edilen kamu sdzlesmelerine su hikiimler uygulanacakiir:

3.1 Sézlesmeler, Kullanici Ulkenin.kanunlarmda 6éngorulen damga ve
kayit vergisine tabi tutulmayacaktir. Kullanici tlkede ikamet etmeyen

. kigiler, kayit kartlarinda, sdzkonusu Ulkede kalma strelerine gére damga

vergisine tabi tutulacaktir.

3.2 Devlet, yerel yénetii;n birimleri, kamu kurumlan ve kamu-yarari
gozeten dernekler igin Topluluk tarafindan finanse edilen mallar, isler ve
hizmetler Katma Deger Vergisi ve benzeri vergilerden muaf olacaktir.

3.3 Topluluk taraflndan.ﬁnanse edilen hizmet sozle§melenn| yuruten

.‘%«-f—f‘r—"{ﬂ v. i S5

jgl meJeu suresmce

. o konusy ikeds surekh: kuruluglarl"\'/e"ya -
merkez subeleri olmamasi kaydiyla

5o 341s ve tedank sozlegmelennden dogan kar ve/veya-gelirter,- bu-kar -

'ex;ggerc;ek veya tuzel klgll'énh _t(u_ inici_Ulkede
2l S halinde; Turkly

merkez subelerinin bulun*’ ;
as] 31 - saglanan

FIgIFECifte vergilendirie “anta
dizenlemelere uygun olarak Kullanici llkenin vergl sistemine gore
vergilendirileceklerdir.

3.5 Kamuya ait is, tedarik ve hizmet sézlesmelerinin uygulanmasi icin
gerekli olan malzeme ve teghizat, ithalde alinan vergi ve resimler askiya
alinarak, Kullanici Glkenin milli kanunlarinin 6ngérdigl sekilde gegici
olarak bu Ulkeye ithal edilebilir.

Kullanict Ulke bu tir techizatin gecici olarak ithal edilmesi, kullaniimasi
ve geri ihrag edilmesi konusunda miiteahhidi yetkilendirecektir.




3.6 Kamu tedarik sézlesmesine konu olan mallar Kullanici Glkeye ithalde
alinan vergi ve resimlere tabi olmaksizin ithal edilecektir.

3.7 Yerel olarak istihdam edilen kisiler disinda, sozlesmelerin
uygulanmasindan sorumlu gergek kisilerin (ve aile fertlerinin) kullanimi
icin ithal edilecek Kisisel ve ev esyalari gegici olarak ithalde alinan vergi
ve resimlerden muaf ofacaktir.

Bu muafiyet, ikamet sliresi en az 1 yil ise ve gelis tarihinden itibaren altr.

ay icinde usule uygun muafiyet talebinin yetkili makamlara sunulmasi
sartiyla taninacaktir. Bununla beraber, s6zlesmenin beklenmedik
sekilde bir yil' gegmeden tamamlanmasi durumunda, mallar vergi,
gumrik veya harg ddenmeksizin geri ihrag edilebilir. S6zkonusu mallar
geri ihrag edilmeyecekse, Kullanici Ulkede uygulanmakta olan resim,
harg ve para cezalarina tabi olacaktir.

3.8 Sozlesme silresince her uzman icin bir arabanin ithali resim ve
vergilerden gegici olarak muaf tutulacaktir.

MADDE 20: KAMBIYO DUZENLEMELERI

Kullanici tlke, Madde 10’da deginilen Ulkelere, ayrimcihik gézetrﬁeksizin,
ulusal kamblyo duzenlemelerlm uygulamayl taahhut eder_?___“

)

: s nse edilen calismalardan
kullanma, yaylnlama ve Uclncu kigilere verme hakkini sakh tutar.

= KULLANICI VE  MUTEAHHIT ARASINDA
UYUSMAZLIKLAR
T

. S22 ye- HarRnmaKsizin, "Topluluk tarafmdan‘:’r'nanse—edllen bir
sozlesmenlrz uygulanmaSI sirasinda Kullanicr ve miteahhit arasinda
meydana gelen uyusmazliklar, Ozel Finans Anlasmasi'nin ayrilmaz bir
pargasi olan sartlarda belirtilen proseduriere uygun olarak ¢oziilecektir.

2. Kullanici, muteahhitten gelecek bir tazminat talebiyle ilgili nihai bir
karar veriimeden oOnce, talebin hakli ya da haksiz olmasina
bakiimaksizin - Komisyon'la mutabakata varmayi taahhiit eder.
Mutabakata varilmazsa, Komisyon'un, Kullanici tarafindan tek tarafli
olarak taahhut edilen tutarlarla ilgili olarak higbir mali yUkimlGlaga
bulunmayacaktir.

‘é"}?éf edﬁ%ﬁ’? bllgller{ o
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BASLIK V - GENEL VE SON HUKUMLER

MADDE 23: AGIKLIK

Proje, Avrupa Toplulugu'nun projeye her zaman dahil olmasi igin
maksimum agiklik saglamak suretiyle uygulanacaktir. Haberlesme ve
bilgi faaliyetleri Avrupa Toplulugu Temsilciligi ile yakin isbirligi icerisinde
belirlenecektir.

MADDE 24: HESAPLARIN DENETIMi -

1. Komisyon, projenin uygulamasini. izlemek igin gerekli gordugu
takdirde, teknik, muhasebe ile ilgili veya finansal gérevileri Ustlenmek
tzere kendi vekillerini veya yetkili temsilcilerini gdnderme hakkina sahip
olacaktir. :

2. Avrupa Toplulugu'nu kuran Anlagsma _kapsan-:undaki
sorumluluklarinin ~ yerine getirilmesinde Sayigtay hesaplarin  ve
muhasebe kayitlarinin ve projenin -finansmanina iligkin bGtin diger

belgelerin, gerekirse destekleyici belgelere dayanarak yerinde tam

denetimini Ustlenme hakkina sahip olacaktir.

3 Komisyon veya Sayistay tarafindan proje igin gérevléndirilen
o) {heyetler veya te tel sﬂcxier

ISR

lusal Koordlna’oor r.ve Kyllanic }& blldlnlecektlr

ustlenen klgllerm gal|§malarlm koiaylastlracak tedblrler almayi
taahht eder.

R SFETeT
tedarik ve hizmetleri behrlemek icin gerekll dosya ve kayltlarl
tutacaktir.

- Sayistay'in , Avrupa kuruluslarini kuran Anlagmalarla kendisine
verilen sorumluluklarini  yerine getirmesi amaciyla, projenin
hesaplarini gerekirse yerinde inceleyebilmesini saglayacaktir.

Sayistay'in Kullanici (ilkede yapacagd! incelemeler, szkonusu
lilkedeki yetkili otoritelerin mutabakatini gerektirecektir.

Bu incelemeleri yiriitirken, Sayistay, Kullanici'nin yikimld

oldugu uygulama diizenlemelerini degil,ﬁé'dece Topluluk katimini-: .




dizenleyen hikumiere bag’jh olarak uygulanan denetleyici
dizenlemeleri tahkik edecektir.

- Komisyonun temsilcilerinin Spesifik Finansman Anlagmasi altinda

finanse edilen tedbirlerle ilgili muhasebe kayitlar veya diger

belgeleri inceleyebilmesini sadlayacak ve Sayistay'in Topluluk

fonlarina iliskin yapilan kullanimlari izlemesine yardim edecektir.
MADDE 25: KONSULTASYON

1. Spesifik Finansman Anlagmasi'nin uygulanmasi ve yorimlanmasi

sirasinda . dogacak sorunlarda, Ulusal Koordinatér, Kullanici -ve .

Komisyon konsliltasyonlarda  bulunacaktir. ~ Bu konstultasyonlar,
gerekirse Spesifik Finansman Anlagmasi'nin tadil edilmesi ‘il
sonuglanabilir.

2. Spesifik Finansman Anlégmésrnda ongdrilen bir yukimlalagun
ihlali durumunda Komisyon,” Kullanici ve. Ulusal Koordinator'e
danistiktan sonra finansmani durdurabilir. '

3. Kullanici, Komisyon ve Ulusal Koordinatdr'un onayi ile projeden
tamamen veya kismen cekilebilir.

e

SHAZEIKCAR

Madde 25(1)de ongorulen konstiltasyonlarla makul bir slre iginde
gozulemeyen SpeSiﬁ ARG nAnla§ma3| ndarpdogan uyusmazlikiar,
SIar Vi By emlik icin: Hakemligin ~

Aahkemesi- gerq:evesmff a&emhk yoluyla

_A _—.. - L
i"""""_"“‘ »,’,‘.L{;c frmsondi =S

MADDE 27: BILDIRIMLER - ADRESLER

Taraflar arasindaki haberlesme ve mutabakatlar, yazili olarak proje
numaras! ve adi. verilerek kaydedilecektir. Yetkilinin adresine mektup
olarak gdnderilecektir. Acil durumlarda, faks, telgraf veya e-posta da
alici tarafindan derhal mektupla teyid edilmek sartiyla kullanilabilecektir.
Adresler Spesifik Finansman Anlasmasi’nda belirtilecektir. ’




. Teknik ve Idari Sartlar

liisikteki Tablotar ITOV,"nun Direktiflerine gore uyarlanabilir.
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UG TARAFLI CERCEVE ANLASMASI

" =ZHligkin Genel Sartlar

ki faaliyeteTnES
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MADDE 1
Tanimlar --

Genel Sartlar agisindan:

“kullanict™ isbu Genel Sartlar uyarinca AYB tarafindan saglanan
fi nansmandan faydalanan, (AYB borglusu, ortak borglu, garantor veya
AYB tarafindan finanse edilen bir projenin sahibi de dahil olmak (izere)
gercek veya tiizel kigi anlamina gelmektedlr

“proje”: Banka'nin dogrudan veya bir aracl vas:taSIyIa finansman
sagladigr ve asagidaki kriterlere uygun olan herhangi bir yatirm projesi
anlamma gelmektedir; :

(i) Turkiye topraklarmda yer almasi veya. AYB tarafindan
saglanan finansmanin Trkiye topraklarl lgmd"e “veya Turkiye

) , icin gergeklesmesi, ve

PR - (if) finansmanin Tirk hilkiimeti tarafindan talep edilmesi veya

projenin isbu Genel Sartlar'in kapsaminda yer- aldlgmm Tdrk

hikimett tarafindan kabul edilmesi

“vergi”; her tlrl( ulusal, bolgesel veya yerel vergi; resim, harg veya diger
mali yikimlGilkler anlamina gelmektedir.

© -

'MADDE 2
AYB’nin Faaliyeti o

AYB, Tilrkiye topraklarinda, Turkiye'de ydrlrlikte olan kanun ve
diizenlemeler tahtinda izin verilen tim araglar vasitasiyla borglanma
dahil olmak {izere, Statlsii'nde ongorilen tim faaliyetleri serbestge
ytritebilir, Ozelhk[e“*b;r projenin dederlendiriimesine dayanarak, projeyi
. desteklemek igin kredx saglayip saglamamaya ve basta garantiler olmak
w=-= (izere kredi kostllarina karar verebilir.

, MADDE 3
AYB’nin Vergilendirilmesi

Isbu Genel Sartlar'da ongorilen faaliyetleri konusunda, AYB'ye
tahakkuk eden faiz, karpayi ve diger biitin 6demeler, ayni zamanda
AYB'nin varliklar ve gelirleri, bltln vergilerden muaf olacaktir. AYB'nin
Genel Sartlar tarafindan Ongorlilen herhangi bir hususla baglantlh

faaliyetleri nedeniyle, AYB ya da varliklari herhangi bir vergiye tabi
olmayacaktir.
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AYB'nin, Turk Vergi Yasasina tabi finans kurumlari ile Tlrkiye'deki
olagan faaliyetleri ile dogrudan iligkili olmayan, likid yatinmlarinin
vergllend;rme islemi Turkiye'de yirirlikte olan kanun ve dizenlemelere
gbre yapilacaktir.

- MADDE 4
Doviz Gegerliligi ve Fonlarin Transferi

I$bu Genel Sartlar uyarinca sonuglandirilan herhangi bir ﬁnansal faallyet'

stiresince Turkiye:

(a )() kullanicilarin, herhangi bir projeye iliskin kredi ve sermaye istiraki
-yukimidliikleri hususunda AYB'ye ddenmesi gereken tim meblagin
zamaninda 6denebilmesi icin gerekli, Tlrkiye'nin ulusal para birimi
cinsinden tutarlarinin, cari piyasa doviz kuru kullanilarak herhangi bir
tam konvertibl para birimine gevirebilmesini; ve (i) bu meblaglarin
serbestce,derhal ve fillen transfer edilmesini; saglayacaktir.

(b)(i) AYB'nin, bu.tUrvkrediler ve istiraklerden kaynaklanan odemeler
kanallyla veya baska suretle AYB'ye ulasan, Tarkiye'nin ulusal para

-7 hirimi cinsinden meblaglarin cari piyasa doviz kuru kullanilarak

herhangi bir tam konvertibl para birimine gevirebilmesini ve AYB'nin
bu §eklllde gevrilen meblaglan serbestg,e derhal ve f' ilen transfer

MADDE 5
En Fazla Gozetim Muamelesi

Tlirkiye,.isbu Anlagma uyarinca AYB tarafindan finanse edilen prOJelerm
ve buplarin yirittimesi igin- yapilan sézlesmelerin, Ozellikle vergi ve
| gumrukler hususunda, giimriik:birligi yaratan anlagma disinda, benzer
konularda herhangi bir uluslararasi finans kurumu veya uluslararasi
anlasma tarafindan finanse edilen proje veya sOzlesmelere uygulanan

muameleden daha az lehte olmayan muameleden faydalanmasini temin
edecektir.

MADDE 6
Kamu [halesi

AYB, zamarn zaman projelerin finansmanini, soézlesmelerin Banka'nin

yUrUrlUkte olan kural ve prosedUrlerine uygun olarak yapllmaSI amamyla. o



. MADDE 7
AYB'nin Statiisii ve Muamele

(1) AYB, Turkiye toprakiarinda, dzellikle sdzlesme yapma, tasinabilir ve
tasinmaz mulk edinme ve elden ¢ikarma ve hukuki davalarda taraf
olma ehliyetlerini kapsayan tlim hukuki sahsiyete sahip olacaktir.

(2)AYB, Turkiye topraklarindaki faaliyetlerinde, benzer faaliyetier
bakimindan en fazla ayricalik taninan uluslararasi finans
kuruluglarina; veya duruma gére benzer faaliyetler konusunda
herhangi bir uluslararasi anlasma gergevesinde en fazla ayricalikh
olanina gdsterilen muameleye sahip olacaktir. ‘

(3)AYB, Tirk Kanun ve dizenlemelerine uygun olarak Turkiye'deki

o ulusal finans piyasalarina serbestge girebilecek ve tahvil ile senetleri,
EEIT vergi muamelelerine iliskin hiikimler de dahil olmak dzere, en
azindan en fazla ayricalik taninan uluslararasi finans kuruluslarina

taninan ayricaliklara sahip olacaktir. :
- '

- _MADDES3
Ayricalik ve Muafiyetler

o (1) AYB'nin varliklar::

P oy

{a) arastirma ve nertaiirkamulastirmadan;

:(b) yetkili mahkeme: tarafindan AYB aleyhine verilen nihai ve

“temyiz edilemeyen kararin hilkminden vergi ve diger ddeme
mukellefiyetlerinden veya hacizden

muaf olacaktir.

(2)AYB Temsilcilerine . isbu Anlasma veya uygulamasi ile ilgili
_galismalar ylrGtirken en azindan agagidaki muafiyet ve ayricaliklar
taninmahdir: . ;

(a) AYB'nin muafiyetinden feragat etmesi durumu haricinde, resmi
hiviyetlerine  dayanarak icra  eftikleri eylemlerinden
kaynaklanan hukuki ve idari davalardan muafiyet;

(b) resmi haberlesme, belgelerin génderilmesi ve resmi seyahatler
icin Turkiye tarafindan saglanan diplomatik ayricaliklar ve
kolayliklar.




MADDE 9 _
Finansman-Konusundaki Uyusmazliklara lliskin
Kararlarin Taninmasi

Turkiye, ulusal kural ve prosedirleri dahilinde, AYB ve bir kullanici
arasinda, bir projenin finansmani veya risk sermayesi yatirimi
konularinda ¢ikan herhangi bir uyusmazlik durumunda, ~Avrupa
Topluluklart Adalet Divani veya Avrupa Toplulugu Uye (lkelerinden
birinin ulusal mahkemesi, veya vyetkili bir hakemlik mahkemesi.
tarafindan uygun yéntemle tebli§ edilen nihai kararl tanimay! ve yerine
getirmeyi taahhut etmektedir.

, MADDE 10
et S s o Halefiyet

(1) Isbu Genel Sartlarla AYB'ye taninan haklar, AYB tarafindan kendi
adina ve, Avrupa Toplulugunun -isbu Anlasma uyarinca
sonuglandirilan krediler ile ilgili olarak garanti ve sigorta kapsaminda -
yaptigi odemeler &lglisinde, Avrupa Toplulugu temsilcisi sifatiyla,
veya, duruma gore, halefiyet hakk vyetkisiyle Avrupa Toplulugu
tarafindan kullanilabilir. Lo ™

(2) AYB' nm lsbu Genel Sartlar'a uygun olarak verilmis borglara iliskin bir
.da Sig jorta ‘sozlesmesi kapsamindaki.zararlarinin. tazmin
Imast:¥eya tazminata hak kazanmasi, AYB farafindan isbu
Anlasma gergewxfewgmde aksi halde telafi edilebilecek herhangi bir
zarar igin -tazminat talebinde bulunmasina karsi ileri
surtlemeyecektir.

MADDE 11
Isbirligi

isbu Anlasma’nin ele aldig hususlarla ilgili olarak Tirkiye, alinan veya
alinmasi dnerilen dnlemleri veya AYB'nin haklarint ve cikarlarini maddi
olarak etkilemesi makul surette beklenen baska herhangi bir durumu,
AYB’ye zamaninda bildirecektir.

MADDE 12
Uyusmazliklarin Gézilimesi

veya sonuc;landxrllmasmdan kaynaklanan herhangi blr uyugmazlx'
anlagsmazlik, ihtilaf veya iddia (birlikte qu§m%;hk_ olarak amlmlgit(l_'

4 ‘ Sy .




* - mimkin oldugu o6iglide Tirkiye ve AYB arasinda mutabakat ile
¢Ozlilecektir.

(2) Turkiye ve AYB arasindaki uyusmazlik, taraflardan  birinin
uyusmazhgdr bildirmesinden itibaren 60 gin igerisinde dostca
yontemlerle ¢ozimlenemezse, igbu Genel Sartlarin  tarihinde
yururlikte olan Uluslararasi Kuruluslar ve Devletler arasinda Ihtiyari
Hakemlik igin Sirekli Hakemlik Mahkemesi'nin Ihtiyari Kurallari'na
(bundan bdyle “SHM Kurallari” olarak anilacaktir) uygun olarak nihai
've baglayici hakemlik yoluyla ¢oOzllecektir. Ancak taraflar, bu
prosediiriin-- yerin& bir baskasmi getirmek konusunda mutabakat
saglayabilirler.

(3) Mahkeme, uyusmazliklari, uluslararas finans kuruluslarina ve bu tiir
kuruluglarla devletler arasindaki iligkilere uygulanabilen tim hukuk ve
geleneksel ilkeleri iceren SHM Kurallar'nin  33. Maddesine
dayanarak ¢ozecektir.

(4) Hakemlerin sayISI Ug olacaktir. Hakemler, SHM Kurallarinin 7 ve 8.
Maddelerine uygun olarak atanacaktir. Hakemlik proseddrlerinin dili
Ingilizce olacaktir. Hakemlik davalari Hollanda, Lahey'de yapilacaktir.

(8) Adaylar tayin eden yetkili merci Sirekli Hakemlik Mahkemesi Genel
Sekreteri olacaktir. Stirekli Hakemlik Mahkemesi Uluslararasi Blirosu
hakemlik mahkemesinin sicil dairesi gibi hareket edecek ve taraflarla,
mahkeme arasinda iletisim kanali rollini ustTSﬁmek de dahil olmak
“UZere idari hizmetleri saglayacaktir.

" (8) Aksi {izerinde ‘anlasma saglanmamissa, hakemlik mahkemesinin
kurulusundan itibaren 6 ay icinde bitiin sunuslar yapilacak ve biitin
durusmalar tamamlanacaktir. Mahkeme, kararini, son sunusun
veriimesinden veya daha sonra yapimis ise, son durusmanin
kapanis tarihinden itibaren 6 ay iginde verecektir.

(7) Uyusmazhklarin  hakemlik yoluyla ¢6zimine gidiimesi, Genel
Sartlarin taraflarindan birinin, uygulanan kanun gergevesinde gecerli
olan herhangi bir ayricaliktan veya muafiyet hakkinin ifasindan
vazgecmesi anlamina gelmez.

MADDE 13
Haberlegsme Adresi

Taraflar, Genel Sartlarin uygulamasi sirasinda ortaya cikabilecek

haberlesmenin, asagidaki kendi adreslenne iletilebilecegi konusunda umm
mutabik kalmiglardir: -




Tarkiye igin:

- AYB igin:

Hazine Mistegarlidi
inéni Bulvan
06510 Emek
Ankara

Turkiye

100, Bd. Konrad Adenauer
L.-2950 Lixemburg




